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REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2022/887
(2022. gada 28. marts),

ar ko groza Delegéto regulu (ES) 2019/625 attieciba uz kombinétis nomenklatiiras un harmonizéetas

sistémas kodiem un importa nosacijumiem, kurus pieméro noteiktiem kombinétiem produktiem,

Delegéto regulu (ES) 2019/2122 attieciba uz noteiktam precém un lolojumputniem, kuri ir atbrivoti

no oficialajam kontrolém robeZzkontroles punktos, un Delegéto regulu (ES) 2021/630 attieciba uz

prasibam, kuras pieméro kombinétajiem produktiem, kas ir atbrivoti no oficiilajam kontrolem
robezkontroles punktos

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017625 (2017. gada 15. marts) par oficialajam kontrolém un
citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodrosinatu, ka tiek pieméroti partikas un baribas aprites tiesibu akti,
noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES)
Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016429 un (ES) 2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK)
Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atce]
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK,
89/662/EEK, 90/425[EEK, 91/496/EEK, 96/23[EK, 96/93/EK un 97/78/EK un Padomes Lemumu 92/438/EEK (Oficialo
kontrolu regula) ('), un jo ipasi tas 48. panta b), d), e), f) un h) punktu un 126. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Delegéta regula (ES) 2019/625 (%) papildina Regulu (ES) 2017/625 attieciba uz prasibam noteiktu
lietosanai partika paredzétu dzivnieku un precu siitfjumu ievesanai Savieniba no tre$am valstim vai to regioniem, lai
nodroginatu to atbilstibu piemérojamajam prasibam vai prasibam, kas atzitas par tam vismaz lidzvértigam.

(2)  Delegétas regulas (ES) 2019/625 3. panta a) punkta papildus prasibai, ka lietosanai partika paredzétiem dzivnieku
izcelsmes produktiem jabiit ievestiem Savieniba no attiecigajos sarakstos ieklautas tresas valsts vai tas regiona, ir ari
minéti konkréti kombinétas nomenklatiiras kodi (‘KN kodi”) un harmonizétas sistémas kodi (“HS kodi”), kam jabat
noraditiem saistiba ar attiecigajiem produktiem.

(3) Lidz 2020. gada 31. decembrim, pamatojoties uz Komisijas Regula (ES) 2017/185 (*) noteiktiem parejas
pasakumiem, bija atlauts importét no aitas vilnas lanolina iegfitu D3 vitaminu, kas apziméts ar Padomes Regulas
(EEK) Nr. 2658/87 (*) I pielikuma otras dalas 2936. pozicija minétajiem HS kodiem. Savieniba ir Joti atkariga no $a

() OVL95,7.42017.1.1Ipp.

() Komisijas Delegéta regula (ES) 2019/625 (2019. gada 4. marts), ar ko attieciba uz prasibam par lieto3anai partika paredzétu noteiktu
dzivnieku un pre¢u sttfjumu ieveSanu Savienibad papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 (OV L 131,
17.5.2019., 18. Ipp.).

() Komisijas Regula (ES) 2017/185 (2017. gada 2. februaris), ar ko nosaka parejas pasakumus konkrétu Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 853/2004 un (EK) Nr. 854/2004 noteikumu piemérosanai (OV L 29, 3.2.2017., 21. Ipp.).

(*) Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 (1987. gada 23. jilijs) par tarifu un statistikas nomenklatiru un kopéjo muitas tarifu (OV L 256,
7.9.1987., 1. Ipp)).
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produkta importa. Ta ka process, kura no lanolina iegtist D3 vitaminu, ir loti riipigs, ar $2 produkta importu nav
saistitas nekadas bazas par sabiedribas veselibu. Tapéc butu atkal jaatlauj importét no lanolina iegfitu D3 vitaminu
un Delegétas regulas (ES) 2019/625 3. panta a) punkta bitu jaieklauj attieciga pozicija.

Cietinata vai necietinata Zelatina kapsulas razo no Zelatina, kas tiek pastiprinati karséts. Tapéc $adam Zelatinam batu
jaatbilst Zelatinam piemérojamajiem importa nosacjjumiem, pieméram, prasibai, ka $o produktu izcelsmes vietai
jabt tadas tresas valstis vai to regionos, kam ir atlauts eksportét Sos produktus uz Savienibu, un ka ir jasniedz
garantijas par izejmaterialu razo$anu saskana ar Delegétas regulas (ES) 2019/625 7. pantu. Uznémumi, kuros razo
§adu zelatinu, rada pavisam mazu risku sabiedribas veselibai, tadé] Zelatina kapsulas biitu jaatbrivo no prasibam, kas
jaizpilda attieciba uz uznémumiem un sertifikaciju, lai produktu varétu ievest Savieniba, tomér bitu jasaglaba
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 999/2001 () noteiktas sertifikacijas prasibas Zelatina kapsulam, kas
iegiitas no atgremotaju kauliem.

Delegétas regulas (ES) 2019/625 3., 5., 12. un 13. panta ir noteiktas importa prasibas tadu precu sttjjumiem, kas
apzimétas ar noteiktiem Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma otraja da]a noraditiem KN vai HS kodiem. Ir
lietderigi precizét piemérojamos kodus, lai nebaitu nekadu neskaidribu par to, kuri kodi japieméro $im precém. Bitu
japievieno triikstosie kodi un jasvitro kodi, kas nav atbilstosi vai ir lieki.

Ziedputek$nu milti, ko apzimé ar KN kodu ex 1212 99 95, var radit risku sabiedribas veselibai, kas saistits ar to, ka
produkta var bat vides piesarnotaju atliekas, lidzigi ka citos biskopibas produktos. Ziedputek$nu miltu ievesanai
Savieniba biitu japieméro prasibas, kas ir lidzigas citiem biskopibas produktiem piemérojamajam prasibam.

Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/1756 () tiek grozits Regulas (ES) 2017/625 18. pants,
paredzot, ka Regulas (ES) 2017/625 18. panta 7. punkta g) apakSpunkta noteikta iespgja atkapties no prasibas
klasificét raZo$anas un parvietosanas teritorijas ir piemérojama visiem adatadainiem, kas nav filtrétaji, ne tikai
Holothuroidea. Tapéc attiecigi biitu jagroza Delegétas regulas (ES) 2019/625 8. panta 2. punkta b) apak$punkts, kura
ir izklastiti minétas atkapes piemérosanas nosacijumi.

Saskana ar Delegetas regulas (ES) 2019/625 12. panta 2. punkta c) apak$punktu minétas regulas 12. panta 1. punkta
minéto kombinéto produktu, kuri nav japarvada vai jauzglaba kontroléta temperatiira un kuri satur parstradatus
dzivnieku izcelsmes produktus, kas nav parstradata gala un kam piemérojamas prasibas ir noteiktas Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004 () Il pielikuma, izcelsmes vietai jabit tre$am valstim vai to
regioniem, no kuriem atlauts uz Savienibu eksportét galas produktus, piena produktus, produktus uz jaunpiena
bazes, zvejas produktus vai olu produktus, pamatojoties uz Savienibas dzivnieku un sabiedribas veselibas prasibam,
un kuri ieklauti sarakstos saistiba ar vismaz vienu no $iem dzivnieku izcelsmes produktiem saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2019/625 3. pantu.

Nemot véra dzivnieku veselibas riskus, kas saistiti ar produktiem uz jaunpiena bazes, un to, ka nav iedarbigu
apstrades panémienu $o risku mazinasanai, ilgi uzglabajamu kombinétu produktu, kuri satur produktus uz
jaunpiena bazes, izcelsmei vajadzétu bt valstis, kuram ir atlauts uz Savienibu eksportét produktus uz jaunpiena
bazes. Turklat vairs nevajadzétu biit iespéjai ilgi uzglabajamiem kombinétiem produktiem, kuri satur produktus uz
jaunpiena bazes, oficiala sertifikata vieta pievienot privatu apliecindjumu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 999/2001 (2001. gada 22. maijs), ar ko paredz noteikumus dazu transmisivo
stiklveida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkaro$anai (OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1756 (2021. gada 6. oktobris), ar ko groza Regulu (ES) 2017/625 attieciba uz
oficialajam kontrolém, kuras veic no tresam valstim uz Savienibu eksportétiem dzivniekiem un dzivnieku izcelsmes produktiem, lai
nodrosinatu atbilstibu antimikrobialo lidzeklu konkrétu lietojumu aizliegumam, un Regulu (EK) Nr. 853/2004 attieciba uz majputnu
un zakveidigo galas tieSu piegadi (OV L 357, 8.10.2021., 27. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 853/2004 (2004. gada 29. aprilis), ar ko nosaka ipasus higiénas noteikumus attieciba
uz dzivnieku izcelsmes partiku (OV L 139, 30.4.2004., 55. lpp.).
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(10)  Zelatinu, kolagénu un noteiktus loti rafinétus produktus var importét, neiesniedzot atlieku parraudzibas planu, un
tapéc arl nevajadzétu noteikt, ka valstim jabit ieklautam Komisijas Lémuma 2011/163/ES (%) pielikuma saraksta, lai
tas drikstétu eksportét minétos produktus uz Savienibu vai izmantot Sos produktus par sastavdalam kombinétos
produktos, ko paredzéts eksportét uz Savienibu, tomér tam joprojam jabit ieklautam Komisijas Istenosanas regulas
(ES) 2021405 () 18., 19. vai 22. panta noteiktaja saraksta. Turklat noteiktam tresam valstim vajadzétu bit iespé&jai
eksportét uz Savienibu ilgi uzglabajamus kombinétus produktus, kuri nesatur produktus uz jaunpiena bazes vai
parstradatu galu, bet kuros izmantoti parstradati dzivnieku izcelsmes produkti, kas iegiiti vai nu dalibvalsti, vai tresa
valsti, kura noradita Lémuma 2011/163/ES pielikuma saistiba ar attiecigo sugu/preci, no ka ir iegfiti minétie
parstrades produkti.

(11) Ilgi uzglabajami kombinétie produkti, kuros vienigie kombinétaja galaprodukta esosie dzivnieku izcelsmes produkti
ir D3 vitamins, partikas piedevas, partikas fermenti vai partikas aromatiz&taji, to razosanas procesa dé| rada niecigu
risku. Tapéc §im produkti biitu jaatbrivo no prasibas par valstu ieklausanu saraksta un no privata apliecinajuma
prasibam.

(12) Delegétas regulas (ES) 2019/625 13. panta ir noteiktas sertifikacijas prasibas attieciba uz konkrétu lietosanai partika
paredzétu dzivnieku un precu ieveSanai Savieniba. Bitu japrecizé sertifikacijas prasibas gadijumos, kad citas tresas
valsts izcelsmes dzivniekus un preces ieved no tresas valsts, un tranzita gadijuma.

(13) Delegétas regulas (ES) 2019/625 14. panta 1. punkta ir noteikts, ka noteiktu kombinétu produktu sttfjumiem ir
japievieno privats apliecindjums. Pasreizgjais formuléjums biitu japrecizé, lai skaidrak noteiktu, kuriem
kombinétajiem produktiem $o noteikumu pieméro.

(14) Kop$ 2021. gada 21. aprila piemero Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 ('), ar ko atce] vairakus
Delegétaja regula (ES) 2019/625 minétus tiesibu aktus. Skaidribas un saskanotibas labad ir noderigi atjauninat $is
atsauces.

(15) Ar Komisijas Delegeto regulu (ES) 2019/2122 (') ir noteiktas daZas dzivnieku un precu kategorijas, kuras ir
atbrivotas no oficialajam kontrolém robezkontroles punktos.

(16) Delegétas regulas (ES) 2019/2122 4. panta ir noteikti vairaki dokumenti, kas japievieno noteiktiem paraugiem, kuri
ir atbrivoti no oficialajam kontrolém robezkontroles punktos. Biitu japrecize, kuri dokumenti ir japievieno dzivnieku
izcelsmes paraugiem, saskana ar noteikumiem, ko pieméro to ieve$anai Savieniba. Konkrétak, butu japrecizg, ka
paraugiem pievienotajiem sertifikatiem ir jasatur vismaz attiecigais dzivnieka veselibas apliecindjums. Batu ari
japrecizé, no kuram tre$am valstim $adus paraugus var ievest Savieniba.

() Komisijas Lémums 2011/163/ES (2011. gada 16. marts), ar ko apstiprina planus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK
29. pantu iesniegusas tresas valstis (OV L 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/405 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treso valstu vai to regionu sarakstus, no kuram
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017625 atlauts Savieniba ievest noteiktus dzivniekus un preces, kuri
paredzgti lietoSanai partika (OV L 114, 31.3.2021., 118. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/429 (2016. gada 9. marts) par parnésajamam dzivnieku slimibam un ar ko groza
un atce] konkrétus aktus dzivnieku veselibas joma (‘Dzivnieku veselibas tiesibu akts”) (OV L 84, 31.3.2016., 1. Ipp.).

(") Komisijas Delegéta regula (ES) 2019/2122 (2019. gada 10. oktobris), ar ko attieciba uz atbrivojumu no oficidlajam kontrolém
robezkontroles punktos noteiktu kategoriju dzivniekiem un precém, konkrétam kontrolém pasazieru personigajai bagazai un
nelieliem tadu precu satjjumiem fiziskam personam, kurus nav paredzéts laist tirghi, papildina Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2017/625, ka ari groza Komisijas Regulu (ES) Nr. 142/2011 (OV L 321, 12.12.2019., 45. Ipp.).
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(18)

()

Delegétas regulas (ES) 2019/2122 10. panta ir noteikts, ka nelielus noteiktu precu stfjumus fiziskam personam,
kurus nav paredzéts laist tirgdi, atbrivo no oficialajam kontrolem robezkontroles punktos. Juridiskas noteiktibas
labad biitu japrecize atbrivoto precu kategorijas. Papildus tam termini, ar ko Delegétas regulas (ES) 2019/2122 I un
III pielikuma apzimétas dazas no $im precém, biitu jasaskano ar terminiem, kas izmantoti Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) Nr. 609/2013 (*2).

Delegétas regulas (ES) 2019/2122 11. panta ir noteikts, ka lolojumputnus, ko ieved Savieniba nekomercialas
parvietosanas laika saskapa ar Komisijas Lémumu 2007/25[EK (), atbrivo no oficialajam kontrolém
robezkontroles punktos. Tatu Lémums 2007/25/EK ir aizstats ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2021/1933 (*¥) un
Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2021/1938 (), ar kuru tas ir ari atcelts. Tapéc Delegétaja regula (ES) 2019/2122
sniegtas atsauces uz minéto lémumu biitu jaatjaunina.

Ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2021/630 (') dazas partikas kategorijas tiek atbrivotas no oficialajam kontrolém
robezkontroles punktos. Lai nodrosinatu juridisko noteiktibu, no produktiem, kas saskana ar Delegéto regulu (ES)
2021/630 jaatbrivo no oficialajam kontrolém robezkontroles punktos, ir jaizsledz ilgi uzglabajami kombinétie
produkti, kas satur produktus uz jaunpiena bazes vai parstradatu galu, iznemot Zelatinu, kolagénu vai loti rafinétus
produktus, kuri ir minéti Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma XVI sadala.

lgi uzglabajami kombinétie produkti, kuros visi kombinéta galaprodukta sastava esosie dzivnieku izcelsmes
produkti ietilpst Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1332/2008 (V), Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 1333/2008 (*) vai Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1334/2008 (%) darbibas joma,
vai kuros vienigais dzivnieku izcelsmes produkts ir D3 vitamins, rada nenozimigu risku. Tapéc tie biitu jaatbrivo no
oficialajam kontrolém robezkontroles punktos.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 609/2013 (2013. gada 12. jinijs) par zidainiem un maziem bérniem paredzétu
Padomes Direktivu 92/52/EEK, Komisijas Direktivas 96/8/EK, 1999/21/EK, 2006/125/EK un 2006/141/EK, Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2009/39/EK un Komisijas Regulas (EK) Nr. 41/2009 un (EK) Nr. 953/2009 (OV L 181, 29.6.2013., 35. lpp.).
Komisijas Lémums 2007/25/EK (2006. gada 22. decembris) par daZiem aizsardzibas pasakumiem saistiba ar ipasi patogéno putnu
gripu un tadu lolojumputnu ieveSanu Kopiena, kas ir kopa ar to ipasniekiem (OV L 8, 13.1.2007., 29. Ipp.).

Komisijas Delegéta regula (ES) 2021/1933 (2021. gada 14. jilijs), ar ko attieciba uz noteikumiem par lolojumputnu nekomercialu
parvietosanu uz dalibvalsti no kadas no teritorijam vai tre$am valstim papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 576/2013 (OV L 396, 10.11.2021., 4. Ipp.).

Komisijas Istenoanas regula (ES) 2021/1938 (2021. gada 9. novembris), ar ko nosaka identifikacijas dokumenta paraugu attieciba uz
lolojumputnu nekomercialu parvietosanu uz dalibvalsti no kadas no teritorijam vai tre$am valstim un atce] Lémumu 2007/25/EK (OV
L 396,10.11.2021., 47.Ipp.).

Komisijas Delegéta regula (ES) 2021/630 (2021. gada 16. februaris), ar ko attieciba uz noteiktu kategoriju precém, kuras atbrivotas no
oficilajam kontrolém robezkontroles punktos, papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 un groza Komisijas
Lemumu 2007/275[EK (OV L 132, 19.4.2021., 17. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1332/2008 (2008. gada 16. decembris) par partikas fermentiem un par grozijumiem
Padomes Direktiva 83/417/EEK, Padomes Regula (EK) Nr. 14931999, Direktiva 2000/13/EK, Padomes Direktiva 2001/112/EK un
Regula (EK) Nr. 258/97 (OV L 354, 31.12.2008., 7. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1333/2008 (2008. gada 16. decembris) par partikas piedevam (OV L 354,
31.12.2008., 16. Ipp)).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1334/2008 (2008. gada 16. decembris) par aromatizétajiem un dazam partikas
sastavdalam ar aromatiz€taju ipasibam izmanto$anai partika un uz tas un par grozijumiem Padomes Regula (EEK) Nr. 1601/91,
Regulas (EK) Nr. 2232/96 un (EK) Nr. 110/2008 un Direktiva 2000/13/EK (OV L 354, 31.12.2008., 34. Ipp.).
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(21)  Ar Delegéto regulu (ES) 2021/1703 (*) tika grozitas Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/692 (*!) 163. panta
a) punkta noteiktas dzivnieku veselibas prasibas, kas attiecas uz piena un olu produktiem, kuri ir kombinétu
produktu sastava. Lai nodro$inatu juridisko noteiktibu, Delegétaja regula (ES) 2021/630 ir jaieklauj atsauce uz
jaunajam juridiskajam prasibam, ko pieméro kombinétu produktu sastava esosiem piena un olu produktiem.

(22)  Grozijumi Delegétajas regulas (ES) 2019/625, (ES) 2019/2122 un (ES) 2021/630, ciktal tie attiecas uz to importa
nosacijumu pielago$anu, kuri piemérojami ilgi uzglabajamiem kombinétiem produktiem, kas satur produktus uz
jaunpiena bazes, ir sava starpa saistiti un paréjie Delegétas regulas (ES) 2019/2122 grozijumi attiecas tikai uz
nelieliem atsaucu atjauninajumiem, tadé] ir lietderigi visus Sos grozijumus izdarit ar vienu tiesibu aktu.

(23) Tapéc butu attiecigi jagroza Delegétas regulas (ES) 2019/625, (ES) 2019/2122 un (ES) 2021/630,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Grozijumi Delegétaja regula (ES) 2019/625

Delegeéto regulu (ES) 2019/625 groza $adi:

1) regulas 3. pantu aizst3j ar $adu:

“3. pants

Dzivnieki un preces, kuras jaieved no tresim valstim vai to regioniem, kas ieklauti Regulas (ES) 2017/
625 126. panta 2. punkta a) apakSpunkta minétaja saraksta

Turpmak noradito lieto$anai partika paredzéto dzivnieku un precu siitijumus Savieniba ieved tikai no tadas tresas valsts
vai tas regiona, kas ieklauti Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/405 (*) minétaja $o dzivnieku un precu saraksta:

a) lietosanai partika paredzéti dzivnieku izcelsmes produkti, tostarp rapulu gala un nedzivi veseli kukaini, kukainu
dalas vai parstradati kukaini, kuriem Padomes Regulas (EEK) Nr. 2658/87 (**) I pielikuma otraja dala ir noteikti $adi
kodi:

i) kombinétas nomenklatiras kodi (KN kodi”) 2.-5., 15., 16. vai 29. nodal3; vai

ii) harmonizétas sistémas kodi (“HS kodi”) pozicijas 0901, 1702, 2101, 2105, 2106, 2301, 3001, 3002, 3302,
3501, 3502, 3503, 3504, 3507, 3913, 3926, 4101, 4102, 4103 vai 9602;

b) dzivi kukaini, uz kuriem ir sniegta atsauce ar Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma otraja dala noteikto KN kodu
0106 49 00;

¢) dzivi gliemezZi, uz kuriem ir sniegta atsauce ar Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma otraja dala noteikto KN kodu
0307 60 00;

=

Komisijas Delegéta regula (ES) 2021/1703 (2021. gada 13. jalijs), ar ko attieciba uz dzivnieku veselibas prasibam kombinétu produktu
sastava esodu dzivnieku izcelsmes produktu ieveSanai Savieniba groza Delegéto regulu (ES) 2020/692 (OV L 339, 24.9.2021,,
29.1pp)).

Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sitijumu ieveSanu Savieniba, to parvietoSanu un rikoSanos ar tiem péc
ieveSanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).

(Zl
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d) ziedputek$nu milti, uz kuriem ir sniegta atsauce ar Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma otraja dala noteikto KN
kodu ex 1212 99 95.

(*) Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/405 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu tre3o valstu vai to regionu
sarakstus, no kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 atlauts Savieniba ievest
noteiktus dzivniekus un preces, kuri paredzéti lietosanai partika (OV L 114, 31.3.2021., 118. Ipp.).

(**) Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 (1987. gada 23. jlijs) par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kopgjo muitas
tarifu (OV L 256, 7.9.1987., 1. Ipp.).”:

2) regulas 5. panta 1. punkta a) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“a) dzivnieku izcelsmes produkti, attieciba uz kuriem prasibas ir noteiktas Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma un
kuriem Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma otraja dala ir noteikti $adi kodi:

i) KNkodi 2.-5., 15. vai 16. nodala; vai

ii) HS kodi pozicijas 1702, 2101, 2105, 2106, 2301, 2932, 3001, 3002, 3501, 3502, 3503, 3504, 4101, 4102
vai 4103;”;

3) regulas 8. panta 2. punkta b) apak$punktu aizstaj ar sadu:
“b) juras gliemeZi, kas nav filtrétaji, un adatadaini, kas nav filtrétaji.”;
4) regulas 11. panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3.  Ja zvejas produktu sttijumi Savieniba tiek ievesti tie$i no refrizeratorkuga, zivju apstrades kuga vai saldetajkuga,
kas kugo ar tresas valsts karogu, Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2020/2235 (*) 14. panta 3. punkta minéto oficidlo
sertifikatu drikst parakstit kapteinis.

(*) Komisijas Istenoanas regula (ES) 2020/2235 (2020. gada 16. decembris), ar ko attieciba uz tadu veterinaro, oficialo
un veterinaro/oficialo sertifikatu paraugiem, kuri paredzéti noteiktu kategoriju dzivnieku un precu satjumu
ievesanai Savieniba un parvietoSanai pa to, un $adu sertifikatu sakara veicamo oficialo sertificéanu nosaka
noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/429 un (ES) 2017/625 pieméro$anai un atce]
Regulu (EK) Nr. 599/2004, IstenoSanas regulu (ES) Nr. 636/2014 un (ES) 2019/628, Direktivu 98/68/EK un
Lemumu 2000/572/EK, 2003/779/EK un 2007/240/EK (OV L 442, 30.12.2020., 1. Ipp.).”

5) regulas 12. pantu aizstaj ar adu:
“12. pants

Prasibas kombinétajiem produktiem

1. Tadu kombinéto produktu sitijumus, uz kuriem ir sniegta atsauce ar Regulas (EEK) Nr. 2658/87 1 pielikuma
noteiktajiem KN kodiem pozicijas 0901, 1517, 1518, 1601 00, 1602, 1603 00, 1604, 1605, 1702, 1704, 1806,
1901, 1902, 1904, 1905, 2001, 2004, 2005, 2008, 2101, 2103, 2104, 2105 00, 2106, 2202 vai 2208, Savieniba
lai$anai tirgti ieved tikai tad, ja ikviens kombinéto produktu sastava esoais parstradatais dzivnieku izcelsmes produkts
ir razots uznémumos, kuri atrodas tre$as valstis vai to regionos un kuriem ir atlauts uz Savienibu eksportet $adus
parstradatus dzivnieku izcelsmes produktus saskana ar 5. pantu, vai uznémumos, kuri atrodas dalibvalsts.

2. Kamér Komisija gatavo konkrétu tadu treso valstu vai to regionu sarakstu, kuriem ir atlauts eksportét kombinétos
produktus uz Savienibu, kombinéto produktu siitijumus no tresam valstim vai to regioniem Savieniba drikst ievest tad,
ja ir panakta atbilstiba $adiem noteikumiem:

a) $apanta 1. punkta minéto kombinéto produktu, kuri japarvada vai jauzglaba kontroléta temperatiira, izcelsmes vieta
ir tadas tre$as valstis vai to regioni, no kuriem atlauts uz Savienibu eksportét katru parstradato dzivnieku izcelsmes
produktu, ko satur kombinétie produkti, saskana ar 3. pantu;
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b) $a panta 1. punkta minéto kombinéto produktu, kuri nav japarvada vai jauzglaba kontroléta temperatiira un kuri
satur jebkadu daudzumu produktu uz jaunpiena bazes vai jebkadu daudzumu parstradatas galas, izcelsmes vieta ir
tadas tresas valstis vai to regioni, no kuriem atlauts uz Savienibu eksportét kombinéto produktu sastava esoSos
produktus uz jaunpiena bazes vai parstradato galu saskana ar 3. pantu;

¢) $a panta 1. punktd minéto kombinéto produktu, kuri nav japarvada vai jauzglaba kontroléta temperattira un kuri
satur parstradatus dzivnieku izcelsmes produktus, kas nav produkti uz jaunpiena bazes un parstradata gala un kam
piemérojamas prasibas ir noteiktas Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma, izcelsmes vieta ir tredas valstis vai to
regioni, no kuriem atlauts eksportét uz Savienibu galas produktus, piena produktus, zvejas produktus vai olu
produktus, pamatojoties uz Savienibas dzivnieku un sabiedribas veselibas prasibam, un kuri ieklauti saraksta
saistiba ar vismaz vienu no Siem dzivnieku izcelsmes produktiem saskana ar 3. pantu.

3. Kombinétos produktus Savieniba ieved tikai no tadas tresas valsts vai tas regiona, kas ir uzskaititi Lémuma
2011/163[ES pielikuma ka tada valsts/regions, kuram saskana ar Direktivu 96/23/EK ir apstiprinats atlieku
parraudzibas plans attieciba uz sugu/preci, no ka ir iegaiti parstradatie dzivnieku izcelsmes produkti, kurus satur
kombinétie produkti, iznemot kolagénu, Zelatinu un Joti rafinétus produktus, kas uzskaititi Regulas (EK) Nr. 853/2004
III pielikuma XVI sadalas 1. punkta.

4. S84 panta 2. un 3. punktu nepieméro ilgi uzglabajamiem kombinétiem produktiem, kuros visi kombinéta
galaprodukta sastava esosie dzivnieku izcelsmes produkti ietilpst Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 1332/2008 (), Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1333/2008 (**) vai Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 1334/2008 (***) darbibas joma un ilgi uzglabajamaja kombinétaja produkta tie tiek
izmantoti saskana ar minétajam regulam, vai kuros vienigais dzivnieku izcelsmes produkts ir D3 vitamins.

(*)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1332/2008 (2008. gada 16. decembris) par partikas fermentiem
un par grozijumiem Padomes Direktiva 83/417[EEK, Padomes Regula (EK) Nr. 1493/1999, Direktiva
2000/13/EK, Padomes Direktiva 2001/112/EK un Regula (EK) Nr. 258/97 (OV L 354, 31.12.2008., 7. Ipp.).

(**)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1333/2008 (2008. gada 16. decembris) par partikas piedevam
(OV L 354, 31.12.2008., 16. Ipp.).

(***) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1334/2008 (2008. gada 16. decembris) par aromatizétajiem un
dazam partikas sastavdalam ar aromatizétaju Ipasibam izmantoSanai partika un uz tas un par grozijumiem
Padomes Regula (EEK) Nr. 1601/91, Regulas (EK) Nr. 2232/96 un (EK) Nr. 110/2008 un Direktiva 2000/13/EK
(OV L 354, 31.12.2008., 34.Ipp.).”

6) regulas 13. pantu groza 3adi:
a) panta 1. punktu groza $adi:
i) punkta a) apakspunktu aizstaj ar $adu:

“a) lietoSanai partika paredzéti dzivnieku izcelsmes produkti, kuriem Padomes Regulas (EEK) Nr. 265887
I pielikuma otraja dala ir noteikti $adi kodi:

i) KN kodi 2.-5., 15., 16. vai 29. nodala;

i) HS kodi pozicijas 1702, 2101, 2105, 2106, 2301, 3001, 3002, 3501, 3502, 3503, 3504, 3507, 3913,
3926, 4101, 4102, 4103 vai 9602;%;

i) aiz d) apakSpunkta ieklauj $adu da) apak$punktu:

“da) ziedputek$nu milti, uz kuriem ir sniegta atsauce ar Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma otraja dala
noteikto KN kodu ex 1212 99 95;7;

iii) punkta e) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“e) kombinétie produkti, kas minéti 12. panta 2. punkta a) un b) apak$punkta, iznemot ilgi uzglabajamus
kombinétos produktus, kas nesatur produktus uz jaunpiena bazes un parstradatus galas produktus,
iznemot Zelatinu, kolagénu vai loti rafinétus produktus, kuri minéti Regulas (EK) Nr. 853/2004
11 pielikuma XVI sadala.”;
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b) pievieno $adus punktus:
“5.  Nosititajas tredas valsts kompetentas iestades var sertificét 1. punkta minéto dzivnieku vai precu satjjumu,
kam nepiecieSams sabiedribas veselibas apliecindjums un ko ieved no citas tresas valsts, ja minéta kompetenta
iestade var nodrosinat satfjuma atbilstibu 3aja regula noteiktajam prasibam attieciba uz ieveSanu Savieniba.

Pirmo dalu nepieméro, ja stitfjumu parvieto tranzita caur Savienibu, to nelaiZot tirgd.

6.  Atkapjoties no 1. punkta a) apakSpunkta ii) punkta, oficials sertifikats nav vajadzigs, ja Savieniba ieved Zelatina
kapsulas ar HS kodiem pozicija 3913, 3926 vai 9602, ja tas nav iegiitas no atgremotaju kauliem.”;

7) regulas 14. pantu groza 3adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“1.  Sadiem siitijumiem pievieno privatu apliecindjumu, kas apliecina, ka siitfjumi atbilst Regulas (ES) 2017/625

126. panta 2. punkta minétajam piemérojamajam prasibam, un ko sagatavojis un parakstijis importétajs partikas

aprité iesaistitais uznémejs:

a) kombinétu produktu shitijumi, uz kuriem attiecas 12. panta 2. punkta b) apak$punkts, ja kombinétie produkti
nesatur produktus uz jaunpiena bazes vai parstradatu galu, izpemot Zelatinu, kolagénu vai loti rafinétus
produktus, kas minéti Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma XVI sadala; un

b) kombinéto produktu siitijumi, uz kuriem attiecas 12. panta 2. punkta c) apakspunkts.”;

b) panta 4. punkta e) apakspunktu aizstaj ar sadu:
“e) kombinétaja produkta izmantotie parstradatie dzivnieku izcelsmes produkti ir apstradati vismaz ta, ka paredzéts

Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/692 (*) 163. panta, un ir noradits iss visu to procesu un temperatiiras
apraksts, kam kombinétais produkts ticis paklauts.

(*) Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu
dzivnieku, reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu siatijumu ieveSanu Savieniba, to
parvieto$anu un rikoSanos ar tiem péc ieveSanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).”

2. pants
Grozijumi Delegétaja regula (ES) 2019/2122

Delegéto regulu (ES) 2019/2122 groza $adi:
1) regulas 4. pantu groza $adi:
a) panta 3. punkta pirmas dalas b) apakspunktu aizstaj ar sadu:

“b) paraugiem, lidz tie sasniedz par produktu analizi un kvalitates testéSanu, tostarp par organoleptisko analizi,
atbildigo operatoru, ir pievienots a) apak$punkta mingtais oficialais dokuments vai ta kopija un, ja to prasa
kompetenta iestade, 4. punkta b) apak$punkta minétais sertifikats vai deklaracija vai attieciga gadijuma jebkads
dokuments, kas prasits saskana ar 4. punkta c) apakspunkta ii) punkta minétajiem nacionalajiem noteikumiem.”;

b) panta 4. punkta a) un b) apak$punktu aizstaj ar sadiem:

“a) paraugu izcelsme ir tre$as valstis vai treSo valstu regionos, kas uzskaititi:

i) Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/404 (*), ja paraugi ir panemti no dzivnieku izcelsmes produktiem,
kuri ietilpst Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/692 (**) darbibas joma; vai
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2)

i) Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/405 (**¥), ja paraugi ir panemti no dzivnieku izcelsmes produktiem,
kuri neietilpst Delegétas regulas (ES) 2020/692 darbibas joma;

b) oficialais veterinararsts attieciba uz paraugiem ir aizpildijis un parakstijis vismaz attiecigo dzivnieku veselibas
apliecinajumu attiecigaja sertifikata vai deklaracija, kas sagatavota saskana ar Komisijas Istenosanas regula (ES)
2020/2235 (***) noteiktajiem paraugiem;

™ Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treSo valstu, teritoriju
vai to zonu sarakstus, no kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 atlauts
Savieniba ievest dzivniekus, reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus (OV L 114,
31.3.2021,, 1. Ipp.).

(**)  Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par
noteiktu dzivnieku, reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu satjjumu ievesanu Savieniba,
to parvieto$anu un rikodanos ar tiem péc ieveSanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp).

(***)  Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/405 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treso valstu vai to
regionu sarakstus, no kuram saskapa ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 atlauts
Savieniba ievest noteiktus dzivniekus un preces, kuri paredzéti lietosanai partika (OV L 114, 31.3.2021.,
118. Ipp.).

(***¥) Komisijas Istenosanas regula (ES) 2020/2235 (2020. gada 16. decembris), ar ko attieciba uz tadu veterinaro,
oficialo un veterinaro/oficialo sertifikatu paraugiem, kuri paredzéti noteiktu kategoriju dzivnieku un precu
stitijumu ieve$anai Savieniba un parvieto$anai pa to, un $adu sertifikatu sakara veicamo oficialo sertificéSanu
nosaka noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/429 un (ES) 2017/625 pieméro$anai
un atce] Regulu (EK) Nr. 599/2004, IstenoSanas regulu (ES) Nr. 636/2014 un (ES) 2019/628, Direktivu
98/68/EK un Lemumu 2000/572/EK, 2003/779/EK un 2007/240[EK (OV L 442, 30.12.2020., 1. Ipp.).;

regulas 10. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Tadu dzivnieku izcelsmes produktu, saliktu produktu, no dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem atvasinatu
produktu, augu, augu produktu un citu objektu nelielus siitijumus fiziskam personam, kurus nav paredzéts laist tirgd,
atbrivo no oficialajam kontrolém robezkontroles punktos, ja tie ietilpst vismaz viena no 7. panta b)-g) punkta
minétajam kategorijam.”;

regulas 11. panta b) un ¢) punktu aizstaj ar $adiem:
“b) Regulas (ES) Nr. 576/2013 I pielikuma B dala uzskaititos putnus, kas atbilst nosacfjumiem, kuri izklastiti:

i) Komisijas Delegétaja regula (ES) 2021/1933 (¥) un Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/1938 (*¥), ar
noteikumu, ka tiem tiek veiktas dokumentu un identitates kontrolparbaudes saskani ar Regulas (ES)
Nr. 576/2013 34. pantu; vai

ii) Regulas (ES) Nr. 576/2013 32. panta, ar noteikumu, ka tiem tiek veiktas kontrolparbaudes saskana ar tas pasas
regulas 32. panta 1. punkta a) apak§punkta minéto atlauju;

¢) Regulas (ES) Nr. 576/2013 I pielikuma B dala uzskaititos putnus, ko uz Savienibu parvieto no Delegétas regulas (ES)
2021/1933 1. panta 2. punkta b) apak$punkta minétas teritorijas vai tresas valsts;

(*) Komisijas Delegéta regula (ES) 2021/1933 (2021. gada 14. jalijs), ar ko attieciba uz noteikumiem par
lolojumputnu nekomercialu parvietofanu uz dalibvalsti no kadas no teritorijim vai tre$am valstim papildina
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 576/2013 (OV L 396, 10.11.2021., 4. Ipp.).

Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2021/1938 (2021. gada 9. novembris), ar ko nosaka identifikacijas dokumenta
paraugu attieciba uz lolojumputnu nekomercialu parvietosanu uz dalibvalsti no kadas no teritorijam vai tresam
valstim un atce] Lémumu 2007/25/EK (OV L 396, 10.11.2021., 47. Ipp.).”;

(**

R
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4) Tun III pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.

3. pants
Grozijumi Delegétaja regula (ES) 2021/630

Delegeto regulu (ES) 2021/630 groza $adi:
1) regulas 3. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:
“l. No oficialajam kontrolem robezkontroles punktos atbrivo $adus ilgi uzglabajamus kombinétos produktus:

a) ilgi uzglabajami kombinétie produkti, kas nesatur produktus uz jaunpiena bazes vai parstradatu galu, iznemot
zelatinu, kolagénu vai |oti rafinétus produktus, kuri ir minéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 853/2004 (*) III pielikuma XVI sadala, ar noteikumu, ka tie atbilst $im prasibam:

i) tie atbilst Delegétas regulas (ES) 2019/625 12. panta 2. punkta noteiktajam prasibam, kas attiecas uz ieveSanu
Savieniba;

i) ilgi uzglabajamu kombinéto produktu sastava esoSie piena un olu produkti atbilst Delegetas regulas (ES)
2020/692 163. panta 1. punktam;

iii) uz tiem ir noradits, ka tie paredzéti lietosanai partika;
iv) tie ir drosi iepakoti vai hermetizéti, un
v) tie ir uzskaititi $is regulas pielikuma;

b) ilgi uzglabajami kombinétie produkti, kuros visi kombinéta galaprodukta sastava esoSie dzivnieku izcelsmes
produkti ietilpst Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1332/2008 (**), Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 1333/2008 (***) vai Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1334/2008 (****) darbibas
joma, vai kuros vienigais dzivnieku izcelsmes produkts ir D3 vitamins.

(*)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 853/2004 (2004. gada 29. aprilis), ar ko nosaka Ipasus higiénas
noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku (OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.).

(**)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1332/2008 (2008. gada 16. decembris) par partikas fermentiem
un par grozjjumiem Padomes Direktiva 83/417[EEK, Padomes Regula (EK) Nr. 1493/1999, Direktiva
2000/13JEK, Padomes Direktiva 2001/112/EK un Regula (EK) Nr. 258/97 (OV L 354, 31.12.2008., 7. Ipp.).

(***)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1333/2008 (2008. gada 16. decembris) par partikas piedevam
(OV L 354, 31.12.2008., 16. Ipp.).

(****)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1334/2008 (2008. gada 16. decembris) par aromatizétajiem un
dazam partikas sastavdalam ar aromatizétaju Ipasibam izmanto$anai partika un uz tas un par grozijumiem
Padomes Regula (EEK) Nr. 1601/91, Regulas (EK) Nr. 2232/96 un (EK) Nr. 110/2008 un Direktiva 2000/13/EK
(OV L 354, 31.12.2008., 34. Ipp.).”

2) regulas 4. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Kompetentas iestades 3. panta minétajiem ilgi uzglabajamiem kombinétajiem produktiem oficialas kontroles veic
regulari, atkariba no riskiem un pietiekami biezi, nemot véra Regulas (ES) 2017/625 44. panta 2. punkta minétos
kritérijus.”
4. pants
Stasanas spéka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2022. gada 28. marta

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS

Delegeétas regulas (ES) 2019/2122 I un III pielikumu groza 3adi:

1) 1pielikumu groza $adi:

a)

pielikuma 1. dalas 1. punkta ievadfrazi aizst3j ar $adu:

“Sausais piens zidaipiem, citi maisijumi zidaipiem un iIpaSiem mediciniskiem nolikiem paredzéta partika ar
nosacijumu, ka sie produkti:”;

pielikuma 1. dalas 1. punkta iii) apak$punktu aizstaj ar $adu:
“iii) iepakojums nav atvérts, iznemot, ja attiecigais produkts tobrid tiek lietots; un”;
aiz 1. dalas 1. punkta iii) apakSpunkta pievieno $adu iv) apakspunktu:

“iv) ir paredzéti pasazieru lietoSanai.”;

2) III pielikumu groza 3adi:

a)

pielikuma 1. punktu groza $adi:
i) virsrakstu aizstaj ar $adu:

“l. Gala, piens un to produkti neliela daudzuma (iznemot sauso pienu zidainiem, citus maisjjumus
zidainiem, ipasSiem mediciniskiem noliikkiem paredzétu partiku un lolojumdzivnieku baribu, kas
vajadziga ar veselibu saistitu iemeslu dél)”;

ii) nakamo teikumu aiz virsraksta aizstaj ar sadu:

“Eiropas Savieniba drikst ievest vai uz to sitit personigam patérinam paredzétus galas, piena un to produktu
sutjumus (iznemot sauso pienu zidainiem, citus maisijumus zidaigiem, IpaSiem mediciniskiem nolokiem
paredzétu partiku un lolojumdzivnieku baribu, kas vajadziga ar veselibu saistitu iemeslu dél) tikai ar
nosacijumu, ka tie ir no Féru Salam vai Grenlandes un to svars neparsniedz 10 kg uz vienu cilvéku.”;

pielikuma 2. punktu groza $adi:
i) virsrakstu aizstaj ar $adu:
“2. Sausais piens zidainiem, citi maisijumi zidaipiem un ipasSiem mediciniskiem nolikiem paredzéta
partika”;
ii) ievadfrazi aizstaj ar sadu:
“Eiropas Savieniba drikst ievest personigam patérinam paredzétus sausa piena zidainiem, citu maisjjumu
zidainiem un Ipasiem mediciniskiem noliikiem paredzétas partikas stitijumus tikai ar nosacijumu, ka:”;
pielikuma 3. punkta “Lolojumdzivnieku bariba, kas vajadziga ar veselibu saistitu iemeslu de]” ievadfrazi aizst3j ar
sadu:
“Eiropas Savieniba drikst ievest personigam patérinam paredzétus lolojumdzivnieku baribas sttijumus, kas vajadzigi
ar pasazieri pavado$a lolojumdzivnieka veselibu saistitu iemeslu dé], tikai ar nosacijumu, ka:”.
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